00
186018

Operating Instructions ~ GB
Bedienungsanleitung

m O

Mode d'emploi
Instrucciones deuso
PaborHa uHcTpykuvAs — BG
Uputstvo za upotrebu ~ SRB

PykosoacTso no skcnnyaraumt  RUS
Istruzioni per I'uso |
Gebruiksaanwijzing ~ NL

Odnyieg xpnone ~ GR

Instrukcja obstugi ~ PL
Haszndlati Gtmutats. ~ H
Navod k pouziti ~ CZ
Navod na pouzitie ~ SK
Manual de instrugdes P
Kullanma kilavuzu TR
Manual de utilizare ~ RO
Bruksanvisning S
Kayttoohje ~ FIN
Betjeningsvejledning DK
Bruksanvisning ~ NO

86018man_bg_cs_da_de_el_en_es_fi_fr_hu_i 27.11.19 124



Q

\_

AN

/

27.11.19 12:4



i
LA

186018man_bg_cs_da_de_el_en_es_fi_fr_hu_it_nl_no_pl_pt_ro_ru_sk_sr_sv_tr.indd 5 27.11.19 12:4




Installation — Windows 10/8/7

o o

13:46 4 Mikrofon Properties
12/11/2018 D

A B 7 9% ENG

General | Listen erhancements  Advanced
Mikrofon
% [4)
Mikrofonverstarkung
“20048

Open Volume Mixer

Spatial sound (Off) >
Playback devices
Sounds

Troubleshoot sound problems

% Sound X

Playback  Recording | Sounds = Communications

Select a recording device below to modify its settings:

| ikrofon
Realtek High Definition Audio
Default Device

Stereomix

Realtek High Definition Audio
Disabled 2X

Configure. Set Default || | Properties

o ][ cancel Apply
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Installation — MAC

@ Finder File Edit View Go Window Help . 7 —
About Finder

Preferences. #,

Services

Sound Effects  Output  Input

Select a device for sound input:
Name Typs

Internal Microphone Buit-in

Line In Audio line-in port
USB PrP Sound Device

Settings for the selected device:

inputvolume: ) W

Input lev

Output volume: o v o)) @ Mute

& Show volume in menu bar
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Operating instruction

IT'S TIME FOR U TO R&SE! - Do not operate the product outside the power

; f ; limits given in the specifications.
Since 2010, uRage has stood for high-quality PC - .
gaming equipment with fair prices, and has become ~ * DO ot attempt to service o repair the product
ever more popular. For gamers, by gamers — with yourself. Leave any and all service work to qualified

; f experts.
uRage on your ide, you have a key gaming « Keep the packaging material out of the reach of
advantage.
children due to the risk of suffocation.
1. Explanation of the Notes « Dispose of packaging material immediately

according to locally applicable regulations.

« Do not modify the product in any way. Doing so

4. Getting started
This symbol is used to indicate safety instructions 9

or to draw your attention to specific hazards
and risks. f
USB =
—

This symbol is used to indicate additional
information or important notes.

2. Package Contents

« 'MIC xStr3am Evolution’ microphone UsB
« Tripod with vibration absorber — B
« Pop-up filter

« Microphone holder

« These operating instructions

3. Safety Notes

« The product is intended for private, non-
commercial use only.)

« Use the product only for the intended purpose and

only on suitable terminal devices (for example,

notebook, PC, etc.).

Protect the product from dirt, moisture and

overheating, and only use it in a dry environment.

Do not use the product in the immediate vicinity of

heaters or other heat sources or in direct sunlight.

Keep this product, as all electrical products, out of

the reach of children!

Do not drop the product and do not expose it to

any major shocks.

Do not open the device or continue to operate it if

it becomes damaged.
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5. Operation

« Always position your microphone so that it is as
close to and as directly connected to the audio
source as possible.

Hold your microphone as still as possible to
prevent interference and wind noise.

Check the functionality and the transmitted
volume (sound check) before using the
microphone.

In case of feedback (loud screeching)
immediately switch off the microphone using
the integrated on/off switch. Then eliminate
the cause of the feedback, e.g. by reducing the
volume of the speakers or the input sensitivity
(gain or pad, where applicable) of your
microphone input, and/or moving somewhat
behind your speaker(s) before switching the
microphone back on.

6. Care and Maintenance

+ Only clean this product with a slightly damp,
lint-free cloth and do not use aggressive cleaning
agents.

« Wash the pop shield pop-up (if included in the
delivery) only by hand using a mild detergent.
Make sure that the pop-up has completely dried
before use.

7. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and
provides no warranty for damage resulting from
improper installation/mounting, improper use of
the product or from failure to observe the operating
instructions andor safety notes.

8. Service and Support

Please contact Hama Product Consulting if you have
any questions about this product.

Hotline: +49 9091 502-115 (German/English)
Further support information can be found here:
www.hama.com

9. Technical Data

Condenser / Mono
<22000
-38dB+3dB

50 Hz— 16 kHz
2,0m

USB Type A

ca. 2859
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@I Bedienungsanleitung

ITS TIME FOR U TO RaGE!

uRage steht seit 2010 fir High Quality PC-Gaming-
Equipment zum fairen Preis und erfreut sich stetig
wachsender Beliebtheit. For Gamers, by Gamers

- mit uRage auf Deiner Seite erhaltst Du den
spielentscheidenden Vorteil.

1. Erklarung von Hinweisen

Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu
kennzeichnen oder um Aufmerksamkeit auf
besondere Gefahren und Risiken zu lenken.

Wird verwendet, um zusatzlich Informationen
oder wichtige Hinweise zu kennzeichnen.

2. Packungsinhalt

3. Sicherheitshinweise

« Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-
gewerblichen Haushaltsgebrauch vorgesehen.

« Verwenden Sie das Produkt ausschlieflich fiir
den dazu vorgesehenen Zweck und nur an dafir
geeigneten Endgeraten (z.B. Notebook, PC, etc.).

» Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit
und Uberhitzung und verwenden Sie es nur in
trockenen Umgebungen.

« Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer
Nahe der Heizung, anderer Hitzequellen oder in
direkter Sonneneinstrahlung.

« Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen
Produkte, nicht in Kinderhande!

« Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie
es keinen heftigen Erschiitterungen aus.

« Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es
bei Beschadigungen nicht weiter.

» Betreiben Sie das Produkt nicht auRerhalb
seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.

« Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten
oder zu reparieren. Uberlassen Sie jegliche
Wartungsarbeit dem zustandigen Fachpersonal.

« Halten Sie Kinder unbedingt von dem
Verpackungsmaterial fern, es besteht
Erstickungsgefahr.

« Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial gemaR den
ortlich gultigen Entsorgungsvorschriften.

« Nehmen Sie keine Veranderungen am
Produkt vor. Dadurch verlieren Sie jegliche

Gewahrleistungsanspriiche.
USB E

—n =

4. Inbetriebnahme

UsB
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5. Betrieb

« Richten Sie ein Mikrofon immer moglichst
direkt und nah auf die Schallquelle.

+ Halten Sie ein Mikrofon immer moglichst ruhig,
um Stor- und Windgerausche zu vermeiden.

+ Machen Sie vor dem Einsatz des Mikrofons

eine Priifung der Funktion und der

Ubertragenen Lautstarke (Soundcheck).

Schalten Sie bei Riickkopplungen

(lautes Pfeifen) sofort das Mikrofon

mit dem eingebauten Ein-/Ausschalter

aus! Beheben Sie dann die Ursache der

Riickkopplungen, z.B. reduzieren Sie die

Lautstarke der Lautsprecheranlage, die

Eingangsempfindlichkeit (Gain oder Pad, wenn

vorhanden) Ihres Mikrofoneingangs und/ oder

treten Sie mit dem Mikrofon etwas hinter

Ihre(n) Lautsprecher, bevor Sie das Mikrofon

wieder einschalten.

6. Wartung und Pflege

« Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem
fusselfreien, leicht feuchten Tuch und verwenden
Sie keine aggressiven Reiniger.

« Waschen Sie den PopUp Spuckschutz (falls
im Lieferumfang ) nur von Hand mit milden
Reinigungsmitteln. Achten Sie darauf, dass der
PopUp vor der Nutzung vollstandig getrocknet ist.

7. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG iibernimmt keinerlei
Haftung oder Gewahrleistung fir Schaden, die

aus unsachgemaRer Installation, Montage und
unsachgemaBem Gebrauch des Produktes oder einer
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder
der Sicherheitshinweise resultieren.

8. Service und Support

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zum Produkt gerne
an die Hama-Produktberatung.

Hotline: +49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Weitere Supportinformationen finden sie hier:
www.hama.com

9. Technische Daten

Condenser / Mono
<22000
-38dB+3dB

50 Hz — 16 kHz
2,0m

USB Type A

ca. 2859
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@3 \Vode d'emploi

IT'S TIME FOR U TO R&SE! - Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de

La marque « uRage » propose depuis 2010 des d?té;\pration et cessezde luliser.
produits de Gaming de haute qualité a des prix N utm_sez pas_\e pmd,”'t en dehors des |'|m|t_es
abordables et jouit d'une popularité croissante. For de L)u_lssance indiquées dans les caractéristiques
Gamers, by Gamers - avec uRage a tes cotés, tu techniques.

obtiendras des avantages déciifs sur tes concurrents.  © e [entez pas de réparer I'appareil vous-méme i
d'effectuer des travaux d'entretien. Déléguez tous

1. Explication concernant les remarques travaux d'entretien & des techniciens qualifiés.

« Tenez les emballages d'appareils hors de portée
des enfants, risque d'étouffement.

« Recyclez les matériaux d’emballage conformément
aux prescriptions locales en vigueur.

- N'apportez aucune modification a I'appareil. Des
modifications vous feraient perdre vos droits de

Ce symbole est utilisé pour indiquer des consignes
de sécurité ou pour attirer votre attention sur des
dangers et risques particuliers.

garantie.
Ce symbole est utilisé pour indiquer des
informations supplémentaires ou des remarques uss
importantes. W

2. Contenu de I'emballage

« Microphone "MIC xStr3am Evolution”
« Trépied avec amortisseur de vibrations
« Filtre anti-pop

+ Support de microphone

+ Mode d'emploi usB
P —

3. Consignes de sécurité

« Ce produit est destiné & une installation
domestique non commerciale.

« Utilisez le produit uniquement pour |'usage prévu
et sur un appareil adapté (ordinateur de bureau,
portable, etc.).

- Protégez le produit de toute saleté, humidité,
surchauffe et utilisez-le uniquement dans des
locaux secs.

« N'utilisez pas le produit a proximité immédiate
d'un chauffage, d'autres sources de chaleur ou
exposé aux rayons directs du soleil.

« Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit
étre gardé hors de portée des enfants !

« Protégez le produit des secousses violentes et
évitez tout choc ou toute chute.

12
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5. Fonctionnement

« Essayez de diriger le microphone le plus
directement vers la source sonore et le plus
prés possible.

« Tenez le microphone le plus calmement possible
afin d'éviter les interférences et bruits de vent.

« Avant d'utiliser le microphone, faites un test

de fonctionnement et de transmission du

volume (soundcheck).

En cas d'effet larsen (sifflement fort), mettez

immédiatement le microphone hors tension

a l'aide de I'interrupteur. Eliminez I'origine

de I'effet larsen (diminuez le volume des

haut-parleurs, la sensibilité d'entrée au

niveau de |'entrée microphone - gain ou pad,

si disponible - et/ou placez le microphone a

I'arriére de votre/vos haut-parleur(s), etc.) avant

de remettre votre microphone sous tension.

6. Soins et entretien
« Nettoyez le produit uniquement a |'aide d'un

chiffon non fibreux Iégerement humide ; évitez tout

détergent agressif.

« Nettoyez le filtre anti-pop et anti-salive (si fourni)
uniquement a la main avec un nettoyant doux.
Veillez a ce que le filtre anti-pop soit totalement
sec avant de |'utiliser.

7. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par
une installation, un montage ou une utilisation non
conformes du produit ou encore provoqués par un
non respect des consignes du mode d‘emploi et/ou
des consignes de sécurité.

8. Service et assistance
En cas de question concernant le produit, veuillez

vous adresser au service de conseil produits de Hama.

Ligne téléphonique directe : +49 9091 502-115
(allemand/anglais)

Vous trouverez ici de plus amples informations
concernant |'assistance : www.hama.com

9. Caractéristiques techniques
Condenser / Mono
<22000Q
-38dB+3dB

50 Hz— 16 kHz
2,0m

USB Type A

ca. 2859
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@3B (nstrucciones de uso

ITS TIME FOR L TO RGGE!

Desde 2010, uRage es sinonimo de equipamiento
de alta calidad para gaming desde el PC a un precio
ajustado, ganando cada dia mayor popularidad.
Hecho por jugadores para jugadores: Con uRage
consequiras esa ventaja decisiva necesaria para
consequir |a victoria.

1. Explicacion de avisos

No abra el producto y no lo siga operando de
presentar deterioros.

No opere el producto fuera de los limites de
potencia indicados en los datos técnicos.

No intente mantener o reparar el aparato por
cuenta propia. Encomiende cualquier trabajo
de mantenimiento al personal especializado
competente.

Mantenga el material de embalaje fuera del

alcance de los nifios, existe peligro de asfixia.
« Deseche el material de embalaje en conformidad
con las disposiciones locales sobre el desecho

Se utiliza para caracterizar las indicaciones de
sequridad o para llamar la atencion sobre peligros
Y riesgos especiales.

Se utiliza para caracterizar informaciones
adicionales o indicaciones importantes.

2. Contenido del paquete

« Micréfono "MIC xStr3am Evolution”

« Tripode con amortiguador de vibraciones
« Filtro PopUp

« Soporte del micréfono

« Estas instrucciones de manejo

3. Instrucciones de seguridad
« El producto es para el uso doméstico privado, no
comercial.

« Utilice el producto exclusivamente para la finalidad

prevista y solo en los terminales adecuados (p. e].
notebook, PC, etc.).

« Proteja el producto de la suciedad, la humedad y
el sobrecalentamiento y utilicelo sdlo en recintos
5eC0s.

« No opere el producto en las inmediaciones de la
calefaccion, de otras fuentes de calor o bajo la
radiacion directa del sol.

« Este aparato, como todos los aparatos eléctricos,
no debe estar en manos de los nifios.

+ No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas
fuertes.

vigentes.
« No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria
la pérdida de todos los derechos de la garantia.

USB E

— =

UsB
/&—Cﬁ

4. Puesta en funcionamiento

14
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5. Funcionamiento

« Siempre dirija el micréfono hacia la fuente
de sonido de la forma mas directa y cercana
posible.
« Sostenga el micréfono con firmeza para evitar
interferencias o ruidos producidos por el viento.
« Pruebe el funcionamiento del micréfono y el
volumen transmitido (prueba de sonido) antes
de la utilizacion del mismo.
En caso de acoplamiento (pitidos muy
altos), apague inmediatamente el micréfono
mediante el interruptor incorporado on/off. A
continuacion, corrija la causa del acoplamiento,
p. ¢j. reduciendo el volumen del equipo de
altavoces, la sensibilidad de entrada (Gain o
Pad, de estar disponibles) de la entrada de
micréfono y/o sittese ligeramente por detras
del altavoz/los altavoces antes de volver a
encender el microfono.

6. Mantenimiento y cuidado

« Limpie este producto sélo con un pafio
ligeramente humedecido que no deje pelusas y no
utilice detergentes agresivos.

- Limpie el filtro antipop (en caso de que se incluya
en el volumen de suministro) manualmente con
productos de limpieza suaves. Asegurese de que
el filtro antipop esté completamente seco antes
de usarlo.

7. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni
concede garantfa por los dafios que surjan por

una instalacién, montaje o manejo incorrectos del
producto o por la no observacién de las instrucciones
de manejo y/o de las instrucciones de sequridad.

8. Servicio y soporte

Si tiene que hacer alguna consulta sobre el producto,
dirfjase al asesoramiento de productos Hama.

Linea directa: +49 9091 502-115 (Aleman/Inglés)
Encontrar més informacion de soporte aqui:
www.hama.com

9. Datos técnicos

Condenser / Mono
<2200 0
-38dB+3dB

50 Hz - 16 kHz

2,0m
USB Type A
. 2859
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PaboTHa UHCTPYKLMA

ITS TIME FOR U TO RaGE!

012010 1. uRage e cuHoHum Ha High Quality PC
Gaming Equipment Ha 4eCTHW LieHu 1 ce paaBa
Ha HenpeKbCHATO HapacTBalla nonynApHoCr. For
Gamers, by Gamers - c uRage Ha TBOA CTpaHa T!
noMly4aBalll peLwasaLlo 3a Urpata npeaumMcrBo.

1. 06sCHeHe Ha NpeaynpeauTenHuTe
CMMBOIM 1 yKa3aHus

/3non3Bart ce 3a 0603Ha4aBaHe Ha yKasaHua 3a
0€30NacHOCT UK 3a HACo4BaHe Ha BHUMaHWETO
KbM 0C06€eHN 0NacHOCTH 1 puckose.

13n0n138ar ce 3a AOMbIHUTENHO 0603HaYaBaHe
Ha MHdJOpMaLLI/ISl Wnn BaXHN yKasaHua.

2. CoabpXKaHue Ha onakoBKaTa

* MukpodpoH ,MIC-USB Stream”

TPUNOZ, C AbpXay 3@ MUKPOOH Tvn ,nask”
TbBKaB (UNTLP Cpellly npatieqe

LUMNKa 3@ MUKPOCHOH

Ta3v UHCTPYKLWA 3a ynoTpeba

w

. 3a6enexku 3a 6esonacHoct

MPOAYKTLT € NPEABIAEH 3a SIYHA, HECTONAHCKA
6vToBa ynotpeba.

/13n10n38aitTe NPoAYyKTa eANHCTBEHO N0
npefHa3sHayeHue it Camo BbB BPb3Ka C
MOAXOASALLV 33 HErO Kpaiiky YCTPOWCTBa (Harp.
NanTon, KOMMOTBP 1 T.H.).

NaseTe NpoaykTa 0T 3aMbpCABate, Bara u
nperpagaHe i ro u3non3saiite camo B cyxv
noMeLLeHNns.

He u3non3saiTe NpozyKkTa 8 HENOCPEACTBEHA
6AM30CT [10 OTONAMTENHM YPeay, Apyry 3TOUHULN
Ha TONAMHA WK Ha ANPEKTHA CTbHYeBa CBETNHA.
M0f06HO Ha BCU4KY eNEKTPUYECK MPOAYKTM T031
MpOYKT He GuBa fa nonaga 8 pblete Ha feual
He no3gonAgaiTe Ha NPOAYKTa Aa Naja 1 He ro

13naraitTe Ha CunHu BUGpaLMN.

He oTBapsit NpozyKTa 1 Npy nospesa He
npoAbIXasail 4a ro U3MoA3saLLl.

He u3non3saiie NpozyKTa U3sbH Heroute
rPaHNLIM Ha MOLLHOCTTA, NOCOYEHN B
TEXHNYECKUTE [AHHM.

He ce onwTaaitte camu fa 06CyxBaTe Wn
pemoHTvpare npogykTa. OcTasere BCAKaksa
TEXHN4ECKA NOAAPBXKA Ha KOMMETEHTHUTE
cneuuanncTn.

3aAbIXATENHO APbXTE MANKUTe fela Aasnede
OT ONakoBbYHWA MaTepuan, nma onacHoCT o1
3ajylwasaHe.

M3XBhpﬂ€Te ONakoBbYHMA MaTepuan BefiHara
CbIMIACHO AEVICTBALLNTE Ha MACTO pa3nopeady 3a
V3XBBPAHE Ha OTNAABLM.

He npasere npometnt 8 ypena. Taka wue 3arybute
11PaBo Ha BCAKAKBY rapaHLMOHHY NPeTeHLM.

4. NyckaHe B ekcnnoatauua

USB
— =

usB
—_—
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5. Ekcnnoarauums

* BuHaru HacoyBaiiTe MUKPOOHa KONKOTO

€ Bb3MOXHO MO-ANPEKTHO 1 N0-61130 A0
M3TOYHMKA Ha 3BYKa.

[lBIXeTe KOIKOTO Ce MOXe No-Mafiko
MUKPO(OHa, 3a fia u3berHere LymoBe oT
CMYLLEHVA 1 IBUXEHNE Ha Bb3fyXa.

« Tpeav u3non3saHeTo Ha MUKPO(OHa
npoBepeTe (hyHKLMOHMPAHETO My ¥ CunlaTa Ha
npenasaxua 38yk (Soundcheck).

Mpy MUKPODOHMA (CUNHO CBUCTEHE)
M3KII0YETe BefjHara MUKpO(hOHa C BrpageHus
npeBKAloYBaTeN 3a BKIOYBAHE/M3KNI0YBaHe!
Cnef, ToBa OTCTpaHeTe NpUYMHaTa 3a
MUKPO(DOHNATA, Hanp. HamaneTe cunata Ha
3BYKa, YyBCTBUTENHOCTTA (Gain wnm Pad, ako
Ca HanuyHv) Ha Bxoda 3a Bawwuma MUKpO(oH
WM 3acTaHeTe ¢ MUKPOOHa Masko 33z
TOHKOJI0HATa/TOHKOJIOHTE, Npez OTHOBO A3
BK/IIOYUTE MUKPOGOHA.

6.T Ko 06cny n nopap

= NoymcTaarite T031 NPOAYKT CaMO C 1eko
HaBNaXHeHa Kbpna, KOATO He Nycka BNaCuHKY,
W He u3non3ssaiite arpecusHu no4ncTeallmn
npenapaty.

= Muitte hunTbpa cpetly npaLleHe (ako e BKIoYeH
8 06ema Ha [locTaBkara) camo Ha pbka C Mekit
MOYMCTBALLM CPefCTBA. BHUMaBaiiTe (DUATLPBT
CpelLly npallieHe Aa e HaNbHO CyX Npey
u3non3saHe.

7. U3kniousaHe Ha rapaHums

Xama TMbX & Ko. KT He noema Hikakea
OTrOBOPHOCT U/IW rapaHLnA 3a NOBpeaV B pesyntat
Ha HenpaByHa UHCTaNaLWA, MOHTAX W HenpaBunHa
ynoTpeba Ha NpofiyKTa WM HecnassaHe Ha
YMBTBAHETO 38 06CNYXBAHE W/WN MHCTPYKLMUTE 33
6e3onacHocT.

8. CepBu3 u cbnopt

3a BbNPOCY BbB BPb3KA C NPO/IYKTa Ce 06BLPHI KbM
OTZlena 3a KOHCYNTaLWA 3a NPOAYKT Ha Xama.
lopelua TenedoHHa nuHus: +49 9091 502-115
(HeMCcKW/aHrnickn)

JlombAiHUTENHa MHGOPMALIVA 33 CBIOPT Lie
HamepuTe TyK:

www.hama.com

9. TeXHMYeCKN faHHN

Condenser / Mono
<22000Q
-38dB +3dB

50 Hz— 16 kHz

2,0m

USB Type A
ca. 2859
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Uputstvo za upotrebu

IT'S TIME FOR U TO R&GE! - Ne koristite proizvod van navedenih tehnickih
ogranicenja.

» Ne pokusavajte sami da odrZavate ili popravljate
proizvod. Prepustite sve postupke odrZavanja za to
kvalifikovanoj osobi.

« AmbalaZni materijal obavezno drzite van dohvata
dece, jer postoji opasnost od gusenja.

1. Objasnjenje napomena « AmbalaZni materijal odloZite u otpad prema

lokalnim vazecim propisima za odlaganje u otpad.

= Na proizvodu ne obavljajte nikakve modifikacije.
Time gubite sva prava na garanciju.

Koristi se za oznacavanje bezbednosnih 4. Pustanje u rad
napomena ili za skretanje paznje na posebnu

opasnost i rizik.
USB E
— R =

Koristi se za oznacavanje dodatnih informacija ili
vaznih napomena.

uRage je vec od 2010. sinonim za povoljnu
visokokvalitetnu racunarsku gaming opremu i belezi
populamost koja raste iz dana u dan. Za gamere
od gamera - uz pomoc uRage-a u rukama imate
odlucujucu prednost u igri.

2. Sadrzaj pakovanja
Mikrofon "MIC xStr3am Evolution™"

- tronozni stalak sa nosacem mikrofona usB
+ fleksibilni PopUp filter —
« stezaljka za mikrofon

0v0 uputstvo za upotrebu

3. Bezbednosne napomene

- Proizvod je predviden za privatnu, nekomercijalnu
upotrebu u domacinstvu.

Koristite proizvod samo u predvidene svrhe i samo
za pogodne krajnje uredaje (npr. Notebook, PC
itd.).

Proizvod Cuvajte od prljavstine, vlage i pregrevanja
i upotrebljavajte ga samo u suvoj okolini.

Ne koristite proizvod u neposrednoj blizini grejanja
i drugih izvora toplote ili izloZenog direktnom
suncevom zracenju.

Ovaj proizvod, kao i svi elektronski uredaji, ne sme
da bude dostupan deci!

Ne dozvolite da proizvod padne i ne izlaZite ga
nikakvim snaznim potresima.

Proizvod ne otvarajte i nemojte vide da ga koristite
ako se osteti.

18
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5. Rad

« Mikrofon uvek usmerite Sto je vise moguce
direktno i blizu izvora zvuka.

« Mikrofon uvek drZite Sto je moguce mirnije da
bi se sprecili Sumovi smetnji i vetra.

« Izvrsite proveru rada i prenete jacine zvuka
(Soundcheck) pre koriscenja mikrofona.

« U slucaju mikrofonije (jako pistanje) odmah
iskljucite mikrofon putem ugradenog prekidaca
za ukljucivanie/iskljucivanje! Otklonite uzroke
mikrofonije , npr. smanjite jacinu zvuka
zvucnika, ulaznu osetljivost (Gain ili Pad, ako
postoji) vaseg mikrofona ifili se sa mikrofonom
pomerite malo iza vaseg(ih) zvucnika pre nego
Sto ponovo ukljucite mikrofon.

6. Odrzavanje i Ciscenje

« Ovaj proizvod Cistite samo sa blago navlazenom
krpom koja ne ostavlja vlakna za sobom i ne
koristite agresivna sredstva za Ciscenje.

PopUp zastitnu mreZicu (ako je u sadrzaju
isporuke) operite rucno blagim sredstvom za
Ciscenje. Pobrinite se da PopUp mreZica pre
koriscenja bude potpuno suva.

7. Iskljucenje odgovornosti

Firma Hama GmbH & Co. KG ne preuzima nikakvu
odgovornost za Stete koje nastanu zbog nestrucne
instalacije, montaZe i nestrucne upotrebe proizvoda
il zbog nepostovanja uputstva za upotrebu ifili
napomena za bezbednost.

8. Servis i podrska

Ako imate pitanja o proizvodu, obratite se odeljenju
za savetovanje u vezi proizvoda kompanije Hama.
Telefon: +49 9091 502-115 (nemackifengleski)
Ostale informacije za podrsku moZete naci na:
www.hama.com

9. Tehnicki podaci

Condenser / Mono
<22000
-38dB+3dB
50 Hz— 16 kHz
2,0m

USB Type A

ca. 2859
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BB PykoBOACTBO MO SKCNyaTALMN

IT'S TIME FOR U TO R&SE! - 3anpeliaerca caMocTosTeNbHo PeMoHTPOBATb
Mo Mapkoi uRage ¢ 2010 133 BHIYCKAETCR YCTPOWCTBO. PeMOHT pa3pelaeTca NpoM3BomUTS
BbICOKOKAYECTBEHHOE 0BOpYI0BaHHe AR UTPOBBIX TOTbKO KBANNQULMPOBAHHONY NepCoHasy.
KOMMbIOTEPOB N0 KOHKypeHTU(HOCOﬁHOVI LieHe. . yﬂaKOEKy He [aBaTb JeTAM: 0NacHOCTb a(dJVIK(VM.
J13BCTHOCTL MapKt MOCTOAHHO pacTer. Lns + YTUMSMPOBaTb YNaKOBKY B COOTBRTCTBAM C
UIFPOMaHOB, OT UrPOMAHOB - MECTHbIMA HOpMaMu.

oﬁopyuosawe uRage obecneynt npeUMyLLIECTBO 1 . ganpemaem BHOCUTb VIBMEHE’HVISI B K60H(Tp‘/KU,VIIO.
I'IpM6J'IM3MT K no6ene‘ NPOTMBHOM C/y4ae rapaHTU1HbIe 00A3aTeNbCTBa

AHHYNMPYIOTCA.
1. NpepynpenuTenbHble NUKTOrpamMmbl

JlaHHbIM 3HAUKOM OTMEYeHbI UHCTPYKLMK,

HecobnioieHue KOTOPbIX MOXeT NpUBeCT K uss
oA p p -

0onacHoi CUTyaLum.

JlononHuTeNnbHas un BaxHas MHGOpMaLys.
UsSB
2. KomnnekT nocraeku —

* MukpodpoH "MIC xStr3am Evolution”
+ TpeHOXHWK C aHTUBNGpaTOpOM
Mon-chunetp

[lepxatens MukpocdoHa

HacroAwan MHCTpyKuMA

4. Bop B 3KCnyaTauuio

3. Texuuka GesonacHoctin

3nenne npefHasHayeHo ToNbKo 1A AoMallHero
npUMeHeHuA.

Micnonb3yiiTe 3penve TONbKO NO Ha3HaYeHMIo 1
TONBKO C MOAXOAALMMI ANA 3TOFO YCTPOACTBaMM
(Hanpumep, ¢ HoyTbykom, MK v T. ).

Bepeyb 0T rpA3y, Bark n UCTO4YHIKOB Tenna.
3K(ﬂﬂyaTMpoBaTb TOJIbKO B CYXMX YCIIOBMAX.

He 3kcnnyaTipoBarh B HenocpeaCTBeHHOI
6nM30CTH C HarpeBaTeNbHbIMY NPUGOPaMM,
Oepeyb OT NPAMbIX CONHEUHbIX Ny4eid.

He nasatb fetam!

He poHATb. Bepeub 0T CUNbHbIX yAapoB.

V3nenue He oTKpbIBaTh. 3anpellaetca
3KCMNYaTUPOBaATL HeNCnpaBHoe 13enie.
CobnionaTb TexHU4eCKie XapakTepucTuki.

20
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5. 3kcnnyatauma 8. OTAen TexobcnyXuBaHuA

Mo BOMPOCam pemoHTa Ui 3aMeHbl HencnpaBHbIX
w3genui 06palLaiTecs K NPOAaBLY WiN 8
cepucHylo Cnyx0y komnaxuu Hama.

« MuKpochoH ClIeyeT no BO3MOXHOCTA TopAYas NMHUA OTaeNa TexobCnyxuBaHNA:
HaNPaBAATb Ha UCTOYHIK 3BYKa. +49 9091 502-115 (HeMeLKIi, aHrACKHIA)
= Bo u36exaHme nomex v WyMOB 0T BeTpa He MoapoGHee cmoTpuTe 3aecH: Www.hama.com

TPACUTE MUKPOCOH.

« Mepep Hayanom paboTsl NposepsTe
(DYHKLMOHANBHOCTb MUKPOOHA U Mepesasy
3ByKa.

* B cnyyae BO3HUKHOBEHIA 06PATHON CBA3M

9. TexHUYeCcKue XapaKTepucTuku

Condenser / Mono

- <22000Q

(FpOMKMil CBIICT) HeMezLIeHHO BbiKITioUMTe
MUKPOGOH. Mepes Tem Kak CHOBa BKIII0YaTh -38dB+3dB
MUKPOGOH, YCTpaHHTe NpUynHy 06paTHON CBA3M
(yMeHbLLMTE FPOMKOCTL PPOMKOrOBOpHTENEN, 50 Hz— 16 kHz
UYBCTBUTE/NILHOCT, OTOIAMTE Aasblue OT
TPOMKOroBOpUTENe/ 1 T.4.). 2,0m

6. YX0p 1 TexHMYeckoe 06CyxXmMBaHMe USB Type A

* YUCTKy U3genMs NPOU3BOAUTS TONLKO ca. 2859

6e380pCOBO Cf1erka BNAXHON canderkon.
3anpeLlaeTca NPUMeHATb arpecciuBHble YNCTALLNE
CpefcTBa.

= Moiite non-(unbTp (eCn BXOAMT B KOMMAEKT
10CTaBKM) TONBKO BPYYHYIO C UCMONIb30BaHIEM
MATKUX MOIOLLX CpeacTB. Mepen
“Cnosb3oBaHMem yﬁeLlMTe(b B TOM, 4TO non-
UNLTP NOAHOCTBIO BBICOX.

7. 0TKa3 0T rapaHTUiiHbIX 06A3aTeNbCTB
Komnanua Hama GmbH & Co KG He Hecet
OTBETCTBEHHOCTb 3a YLepO, BO3HUKLLWI BCTeACTBIE
HeNpaBuIbHOrO MOHTaxa, NOAKIO4EeHUA 1
1CNONB30BaHNA M3LENNA He MO HasHaueHNio, a
TakKxe BCnefcTBue He(OﬁJ’IlO,U,EHVISl WHCTpYKLUWW O
3KCNAyaTaLuy 1 TeXHIKY Be30nacHoCTu.
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@ Istruzioni per I'uso

ITS TIME FOR L TO RGGE!

Dal 2010 uRage € sinonimo di High Quality
PC-Gaming-Equipment a un prezzo conveniente

e soddisfa un numero sempre crescente di
appassionati. Per i Gamers, by Gamers - con uRage
al tuo fianco sei in grado di garantirti il vantaggio
determinante per il tuo gioco.

Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a
forti scossonil

Non aprire il prodotto e non utilizzarlo piu se
danneggiato.

Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei
suoi limiti di rendimento indicati nei dati tecnici.
Non tentare di aggiustare o riparare |'apparecchio
da soli. Fare eseguire qualsiasi lavoro di

1. Spiegazione delle avvertenze riparazione al personale specializzato competente.

Tenere |'imballo fuori dalla portata dei bambini,
B it mmetiamane
Smaltire immediatamente il materiale

Viene utilizzato per contrassegnare le indicazioni d'imballaggio attenendosi alle prescrizioni locali

by . . 5 igenti.
di sicurezza oppure per rivolgere |'attenzione vigen ) . )
verso particolari rischi e pericoli. Non apportare modifiche all'apparecchio per
evitare di perdere i diritti di garanzia.

Viene utilizzato per contrassegnare informazioni
supplementari o indicazioni importanti. uss
2. Contenuto della confezione
+ Microfono "MIC xStr3am Evolution”
« Stativo treppiedi con isolatore di vibrazioni
« Filtro PopUp

« Supporto microfono
« Queste istruzioni per I'uso

3. Indicazioni di sicurezza:

« |l prodotto & concepito per |'uso domestico privato,
non commerciale.

« Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo
previsto e solamente con terminali adatti (ad es.
Notebook, PC ecc.).

- Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e
surriscaldamento e utilizzarlo solo in ambienti
asciutti.

« Evitare di mettere in esercizio il prodotto in
prossimita di riscaldamento, altre fonti di calore o
la luce diretta del sole.

« Tenere questo apparecchio, come tutte le
apparecchiature elettriche, fuori dalla portata dei
bambini!

186018man_bg_cs_da_de_el_en_es_fi_fr_hu_it_nl_no_pl_pt_ro_ru_sk_sr_sv_tr.indd 22 27.11.19 124



5. Funzionamento

« Dirigere il microfono sempre il piu vicino
possibile alla fonte sonora.

« Tenere il microfono in modo da evitare rumori
dovuti a interferenze o al vento.

« Prima di utilizzare il microfono, effettuare
un controllo del funzionamento e del volume
(sound check).

« Se si sente un fischio forte, spegnere
immediatamente il microfono dall'interruttore
on/off integrato! Rimuovere la causa del fischio,
per es. ridurre il volume dell'altoparlante, la
sensibilita d'ingresso (gain o pad, se presenti)
del microfono efo posizionarsi con il microfono
un po’ pitl indietro rispetto all'altoparlante
prima di riaccendere il microfono.

6. Cura e manutenzione

« Pulire questo prodotto solo con un panno umido
e che non lascia pelucchi e non utilizzare mai
detergenti aggressivi.

« Lavare solamente a mano la protezione antipop
(se in dotazione) con un detergente delicato. Prima
dell'uso della protezione antipop, assicurarsi che
sia completamente asciutta

7. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co KG non si assume alcuna
responsabilita per i danni derivati dal montaggio
o |'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla
mancata osservanza delle istruzioni per I'uso efo
delle indicazioni di sicurezza.

8. Assistenza e supporto

In caso di domande sul prodotto, rivolgersi alla
Consulenza prodotto Hama.

Hotline: +49 9091 502-115 (ted.fing.)

Ulteriori informazioni sul supporto sono disponibili qui:
www.hama.com

9. Dati tecnici

Condenser / Mono
<2200 0
-38dB+3dB

50 Hz - 16 kHz

2,0m
USB Type A
. 2859
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Gebruiksaanwijzing

ITS TIME FOR L TO RGaGE!

uRage staat sedert 2010 voor High Quality
PC-Gaming-Equipment voor een faire prijs en is
verheugd over een continu groeiende populariteit.
For Gamers, by Gamers - met uRage aan jouw zijde
krijg je het spelbepalende voordeel.

1. Verklaring van aanwijzingen

'

Wordt gebruikt voor veiligheidsinstructies of om
de aandacht te trekken op bijzondere gevaren
en risico’s.

Open het product niet en gebruik het niet meer als
het beschadigd is.

Gebruik het product niet buiten de in de
technische gegevens vermelde vermogensgrenzen.
Probeer niet het product zelf te onderhouden

of te repareren. Laat onderhouds- en
reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel
uitvoeren.

Het verpakkingsmateriaal mag absoluut niet in
handen van kinderen komen; verstikkingsgevaar.
Het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig
de lokaal geldende afvoervoorschriften afvoeren.
Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt

4. Ingebruikname

Wordt gebruikt voor extra informatie of
belangrijke informatie.

2. Inhoud van de verpakking

elke aanspraak op garantie.

« microfoon "MIC xStr3am Evolution”

« driepoot microfoonstatief met trillingsdemper
« PopUp-filter

microfoonhouder

deze bedieningsinstructies

w

. Veiligheidsinstructies

Het product is bedoeld voor niet-commercieel
privegebruik in huiselijke kring.

Gebruik het product uitsluitend voor het
beoogde doel en alleen op daarvoor geschikte
eindapparaten (bijv. notebook, pc, enz.).
Bescherm het product tegen vuil, vocht en
oververhitting en gebruik het alleen in droge
omgevingen.

Gebruik het product niet in de onmiddellijke
nabijheid van een verwarming of andere
warmtebronnen en stel het niet bloot aan directe
zonnestralen.

Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van
kinderen gehouden te worden!

Laat het product niet vallen en stel het niet bloot
aan zware schokken of stoten.

uss
— R
uss
—
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5. Gebruik en werking

« Richt een microfoon naar mogelijkheid direct
op en dichtbij de geluidsbron.
» Houd een microfoon altijd zo rustig mogelijk vast
teneinde storende en windgeluiden te voorkomen.
Controleer voor het gebruik van de microfoon
of deze goed functioneert en hoe het geluid
wordt overgebracht (soundcheck).
Schakel bij rondzingen (luide fluittoon)
direct de microfoon met de ingebouwde In/
Uit-schakelaar uit! Neem dan de oorzaak van
het rondzingen weg, bijv. de geluidssterkte
van de luidsprekerinstallatie reduceren, de
ingangsgevoeligheid (Gain of Pad, indien
aanwezig) van de microfooningang reduceren
en/of verplaats uzelf met de microfoon
enigszins achter uw luidsprekers voordat u de
microfoon weer inschakelt.

6. Onderhoud en verzorging

« Reinig dit product uitsluitend met een pluisvrije,
licht vochtige doek en maak geen gebruik van
agressieve reinigingsmiddelen.

« Was de PopUp-plopkap (indien
meegeleverd) alleen met de hand met milde

schoonmaakmiddelen. Let erop dat de PopUp véor

het gebruik volledig is gedroogd

7. Vitsluiting van garantie en
aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid of garantieclaims voor schade of
gevolgschade, welke door ondeskundige installatie,
montage en ondeskundig gebruik van het product

8. Service en support

Neem bij vragen over het product contact op met de
afdeling Productadvies van HAMA.

Hotline: +49 9091 502-115 (Duits/Engels)
Meer support-informatie vindt u hier:
www.hama.com

9. Technische specificaties

Condenser / Mono
<22000Q
-38dB+3dB

50 Hz — 16 kHz
2,0m

USB Type A

ca. 2859

ontstaan of het resultaat zijn van het niet in acht nemen
van de bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.
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0dnyie¢ xpriong

ITS TIMe FOR w TO RaGeE! -

H uRage kataokevadet amo to 2010 e§omAiopo
yia natyvidla uroAoyiotr o€ KaAEC TIHEC kat Xaipel
0Mo kat peyaAutepng dnpotikotntag. For Gamers,
by Gamers - e v uRage oto MAeupd oag Exete
ONMaVTIKG TIAEOVEKTNA OTO TIatVidL.

1. Ene§riynon twv unodei§ewv

Xpnotoroleital yia m onpaven urodeiewy
aopaAeiag 1 yla va EMoTAOEL TV TPOTOY| €
181a{TEPOUG KIVOOVOUC.

Xpnatpomoleital yia m onpavon emmAéov
TIANPOGOPLWY ) GNHAVIIKWY UTTOSEIEEWY.

2. Nepleydpeva cuokevasiag

+ Mikpogwvo "MIC xStr3am Evolution”
« Tpinodo pe anooPéotn kpadaopwv

« Oiktpo PopUp

« TTipIypa HIKpopwvou

Mnv avoiyeTe T0 TPOI6V Kat Unv 1o Xpnotpomoleite
av xaAdoeL.

MnV XPNOIUOTIOIEITE T CUOKEVH EKTOG TwV

opiwv amodoang Mou TepypapovTal oTa TERVIKA
XAPOKTNPIOTIKA.

Mnv ETKEIPOETE va GUVTNPHOETE 1) va
€TOKEVAOETE T OUOKEUT €CEIC ot {dloL. Ot epyacieg
OUVTIPNONG TIPETTEL Val yivovTal amo ECEIBIKEUpEVa
daropa.

Ta maidid Sev eMmTpénetal va Epyovial o€ enagdr
JE T0 VAIKO TG GUOKevaoiag, umapyel kivouvog
aodugiac.

Anoppiyte katevbeiav 1o UAKG ouaKeuadiag
OUPPWVa e TOUC 10XVOVIEC TOTIKOUC KAVOVIOHOUG
anéppuprc.

Mnv KQVeTe petatporég otn ouokeur. Kat' autov

OV TpOTO TIAEL Val (OXVEL N €yyonon.

4. Evap§n xpriong

« AUTO TO €yxelpidlo Xpnong

3. Ynodeifeig acpalsiag

« To mipoiov Tipoopidetal yia okomolg OIKIAKC
Xprong.

+ XpnOILOTIOIEITE TO TIPOIOV AMOKAELOTIKA yid TOV
oKOTIO TIOU TIPOOpICETal Kal HOvO OTIq KaTaAANAEG
OUOKEUEC (TT.X. $popnTolC UTIOAOYIOTEC,
UTOAOYIOTE K.ATL).

+ [pémel va mpootatelete 10 TPoiov and
Bpopua, vypaoia kat umepBéppavon kat va 10
XPNOULOTIOLELTE [OVO Oe OTeyVd TepIBaAovIa.

+ Mnv XpnotHomoleite 1o Tpoidv kovid o€
kahopidép, AAeG TinyeG BeppotnTag 1y o€ onpeia
omou déyetal apeon nAiaki aktvoBoia

+ Mnv adrivete ta naidia va ayyiouy avti
oroladnmote AAAN NAEKTPIKT OUOKEUN.

« To mipoiov Sev eMTPENETal va TEDTEL KATW, OUTE Kal
va Séxetal duvatd rumnpata.

USB
— =

USB
—_— R’
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5. Aettoupyia 8. 2épPig kat unooTpL§n

la epWTAEIC OYETIKA e To Tpoiov ameubuvBeite
0TnV urinpeoia e§uTnPETNong meAatwv g Hama.
Tpappr umootrpignc: +49 9091 502-115 (Teppavika/

+ EuBuypappiote To pIKpOGWYO 600 TIIO Gpeda AyyAika)

Kat Kovtd ot Tinyi} fxou yivetat, Nepioodtepec mAnpodopiec umoatipigng Ba Bpeite
+ Kpardre 1o pukpdwvo mdvia 600 o otadepd ot SiebBuvon: www.hama.com

Yivetal yia va amogUyeTe mapaoita Kat . .

HopUBOUC ToU avE(IoL. 9. TeXVIKA XapaKTtnpLoTika

= Mpw m Xprion Tou HIKpodwvou eAyETe T
Aertoupyia kat Ty éviaai tou (Soundcheck).

Av umiapyouv pikpopuwviapof (Suvatd apupiyua)
QTEVEPYOTIOINOTE TO PIKPODWYO KateuBeiav

Condenser / Mono

<22000

HEOW TOU EVOWHATWLEVOL YEVIKOD Slakdm! -38dB+3dB
AVILETWTIOTE TV aIia TV {IKPOGWVIOHWY,
TLX. MEWWOTE TNV viaon twv r])(Elu)v mnv 50 Hz— 16 kHz
evaoBnoia g elsddou (gain 1 pad, av
UTIAPXOULY) TOU UIKPOGWVOU KauT TINYCIVETE pE 2,0m
10 HiIKpOpwvo Aiyo Tiow ard Ta nygia mpwv 10
EVEPYOTIOIAOETE £avA. USB Type A
. 2859

6. Suvtiipnon kat ppovtida
+ KaBapiete auto 1o poidv povo pie eva
eAadPUIC Bpsvusvo Tiavi xwpi¢ xvoudla kat gnv
Xpnotporoleite embeTikd kaBaplotikd.

« MAOvete to diktpo PopUp (av dlatiBetal ota
TIEPIEKOMEVA TNG GUOKEUAIAC) HOVO OTO XEpL
Je Ao aroppurtavtiké. Mptv aro tn xpAon
BeBawbeite ot 1o dpidtpo PopUp eival teheiwg
OTEWO

7. AnwAgwa gyyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG Sev avahappave
Kapia evBovn A eyyonon yia {NUIEG, Ot oTToleC
TIPOKUTTTOY aro AavBaopévn eykataotaon Kat
ouvappordynon fj AavBaopévn xprion tou Tipoidvtog
1} 1N TPNoN Twv odnyiwv Aeoupyiag kavr twv
urodei€ewv aodadeiag.

27

86018man_bg_cs_da_de_el_en_es_fi_fr_hu_it_nl_no_pl_pt_ro_ru_sk_sr_sv_trindd 27 27.11.19 12:4



Instrukcja obstugi

ITS TIME FOR L TO RGaGE!

uRage to marka, ktdra od roku 2010 jest synonimem
wysokiej jakosci sprzetu dla graczy. Produkty s3
oferowane w korzystnej cenie i ciesza sie stale rosnaca
popularnoscia. Sa produkowane dla graczy i przez
graczy, dzieki czemu uRage gwarantuje najwyzszy
komfort rozgrywki.

1. Objasnienie informacji

Uzywane w celu zwrdcenia uwagi na szczegolne
niebezpieczenistwo lub ryzyko.

Uzywane w celu zwrécenia uwagi na szczegdlnie
przydatne informacje.

2. Zawartos¢ opakowania
mikrofon "MIC xStr3am Evolution”

Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest
uszkodzony.

Nie stosowac produktu poza zakresem mocy
podanym w danych technicznych.

Nie probowac naprawia¢ samodzielnie urzadzenia.
Prace serwisowe zleca¢ wykwalifikowanemu
personelowi fachowemu.

Materiaty opakowaniowe trzymac koniecznie

z dala od dzieci, istnieje niebezpieczeristwo
uduszenia.

Materiaty opakowaniowe nalezy natychmiast
poddac utylizacji zgodnie z obowigzujacymi
przepisami miejscowymi.

Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do
utraty wszelkich roszczen z tytutu gwarangji.

USB E

— =

4. Uruchamianie

statyw-tréjndg z amortyzacjg drgan
pop filtr

uchwyt na mikrofon

niniejsza instrukcja obstugi

w

. Wskazowki bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego.

Stosowac produkt wytacznie w przewidzianym
przez producenta celu i tylko z odpowiednimi
urzadzeniami koficowymi (np. laptop, komputer
stacjonarny itp.).

Chronic produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocig
i przegrzaniem oraz stosowac go tylko w suchym
otoczeniu.

Nie uzywac produktu w bezposrednie] bliskosci
ogrzewania, innych Zrodet ciepta ani nie wystawia¢
go na bezposrednie promieniowanie stoneczne.
Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia
elektryczne, z dala od dzieci!

Chronic produkt przed upadkiem i silnymi
wstrzagsami.

UsB
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5. Obstuga 8. Serwis i pomoc techniczna

W razie pytan dotyczacych produktu prosimy zwréci¢
sie do infolinii Hama.
Goraca linia: +49 9091 502-115 (niem./ang.)

+ Zawsze kierowa¢ mikrofon mozliwie jak Dodatkowe informacje s3 dostepne na stronie:
najblizej i bezposrednio na Zrédto dzwieku. www.hama.com

Zawsze trzymac mikrofon stabilnie, aby uniknac
zaktocen i odgtosow wiatru.

Przed uzyciem mikrofonu sprawdzic jego
dziatanie i gtosnosc transmitowanych sygnatow
(kontrola dzwigku).

W przypadku sprzezenia zwrotnego (glosne

9. Dane techniczne

Condenser / Mono

<22000Q

gwizdy) natychmiast wytaczy¢ mikrofon -38dB+3dB
wbudowanym wylacznikiem zasilania!

Usunac przyczyne sprzezenia zwrotnego, np. _
zredukowac poziom gtosnosci gtosnikow, 50 Hz =16 kHz
czuto$¢ wejsciowa (wzmacniacz lub pad, jezeli

53 Na wyposazeniu) wejscia mikrofonowego 2,0m

illub ustawic sie z mikrofonem nieco za

gtosnikami przed ponownym wigczeniem USB Type A
mikrofonu. ca. 2859

6. Czyszczenie

« Produkt mozna czysci¢ jedynie lekko zwilzong
szmatka. Do czyszczenia nie nalezy uzywac
zadnych silnych i agresywnych detergentow.

« Czyscic pop filtr (jesli objety zakresem dostawy)
wylacznie recznie, stosujac tylko delikatne
detergenty. Zwraca¢ uwage, aby przed kolejnym
uzyciem pop filtr byt catkowicie suchy.

7. Wytaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarancji ani

nie odpowiada za szkody wskutek niewtasciwej
instalacji, montazu oraz nieprawidfowego stosowania
produktu lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi i/lub
wskazéwek bezpieczenistwa.
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@ Hasznd

IT'S TIME FOR U TO R&SE! - Ne nyissa ki a terméket és sérillés esetén ne
lizemeltesse tovabb.

« Ne iizemeltesse a terméket a miiszaki adatokban
megadott teljesitményhatarain tul.

« Ne kisérelje meg a késziilék sajat karbantartasat

ati Utmutato

uRage 2010-t6l kinal eldnyds aron kivalé mindségi
PC Gaming felszerelést, és egyre nagyobb
népszeriségnek rvend. Gamereknek, gamerektl

- uRage-el az oldaladon jatékdontd elényben

részesiilsz vagy javitasat. Barmely karbantartasi munkat
' bizzon illetékes szakemberre.
1. Utmutatasok magyarazata - Feltétlenll tartsa tévol a gyermekeket a

csomagoldanyagtdl, mert fulladasveszély all fenn.
« Azonnal artalmatlanitsa a csomagoloanyagot a
helyileg érvényes artalmatlanitasi elGirasok szerint.

« Ne végezzen médositast a késziiléken. Ebben az

Figyelmeztetd jeleket hasznalunk a biztonsagi esetben minden garanciaigény megszdinik

tényezok bemutatasara, ill. felhivjuk a figyelmet a
kiilonleges veszélyekre és kockdzatokra. 4. izembe helyezés

Com—

Az itt [4thato figyelmeztetd jeleket hasznaljuk fel,
ha kiegészitd informaciokat kozliink vagy fontos
tudnivalokra hivjuk fel a figyelmet.

2. A csomag tartalma
« "MIC xStr3am Evolution" mikrofon

« haromlabd allvany rezgéscsillapitoval

« PopUp sz(iré uUsB
« mikrofontarté E——
+ ez a hasznélati (tmutatd

3. Biztonsagi eldirasok:

+ Atermék a maganhaztartasi, nem izleti céld

alkalmazasra készill.

A terméket csak a rendeltetésnek megfelelGen és

csak arra alkalmas késziilékeken (pl. Notebook, PC

stb.) hasznalja.

Ovja meg a terméket szennyez6déstél,

nedvességtdl és tulmelegedéstdl, és kizarolag zart

kdmyezetben hasznalja.

A terméket ne hasznalja a fiités és egyéb

héforrésok kozelében, vagy kozvetlen napsiitésnek

kitéve.

Ez a késziilék, mint minden elektromos készilék,

nem gyermekek kezébe val6!

« Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves
razkodasnak.
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5. Hasznalat

« Iranyitsa a mikrofont mindig lehetéleg
kézvetlenil és kozel a hangforrasra.
« A zavaro- és szélzajok elkeriléséhez tartsa a
mikrofont mindig lehetdleg mozdulatlanul.
« A mikrofon haszndlata elott ellendrizze a
miikodeést és az atvitt hangerét (soundcheck).
Visszacsatolasok (hangos fiittyentés) esetén
azonnal kapcsolja ki a mikrofont a beépitett
be-/kikapcsolovall Utana sziintesse meg
a visszacsatolasok okat, pl. csokkentse a
hangszéréberendezés hangerejét, a mikrofon-
bemenet bemeneti érzékenységét (Gain vagy
Pad, ha létezik) ésivagy Iépjen a mikrofonnal
kissé a hangszoré mogé, miel6tt ismét
bekapcsolna a mikrofont.

6. Karbantartas és apolas

« Ezt a terméket csak szoszmentes, kissé
benedvesitett kendével tisztitsa, és ne hasznljon
agressziv tisztitoszert.

« A PopUp plexit (ha a doboz tartalma) csak kézzel
mossa le, kevés tisztitoszerrel Gy6z6djon meg
réla, hogy a PopUp a hasznalat eldtt teljesen
megszéradt.

7. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen feleldsséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszer(itlen
telepitésébdl, szerelésébdl és szakszer(itlen
hasznélatabdl, vagy a kezelési Gtmutato ésivagy

a biztonsagi elGirasok be nem tartasabol eredd
karokért.

8. Szerviz és tamogatas

Kérjiik, hogy a termékkel kapcsolatos kérdéseivel
forduljon a Hama terméktanacsadasahoz.
Kozvetlen vonal Kézvetlen vonal:

+49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Tovabbi tdmogatasi informaciot itt talal:
www.hama.com

9. Miiszaki adatok

Condenser / Mono
<22000Q
-38dB+3dB

50 Hz— 16 kHz
2,0m

USB Type A

. 2859
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Navod k pouziti

IT'S TIME FOR U TO R&SE&! - Do vjrobku nezasahujte a neopravujte ho. Veskeré

uRage je od roku 2010 znackou vysoce kvalitniho dkony ddrzby prenechejte prislusnému odbornému

vybaveni pro PC-gaming za dobré ceny a tési se personalu. N ” .

neustale rostouci oblibenosti. For Gamers, by : Qb_alovy rqatgrlal odlozte mimo dosahu deti, hrozi

Gamers - pomoc URage na tve strané mized wuzivat  [12ko uduseni. PR

prednosti rozhodujici pii hie. + Vybité baterie bez oqk\adu vyméite a zlikvidujte
dle platnych predpisd.

1. Vysvétleni pokynii « Vyrobek zadnym zplsobem neupravuijte, ztratite

tim narok na zaruku.
4. Uvedeni do provozu
Tento symbol oznacuje bezpecnostni upozornéni,
které poukazuje na urcita rizika a nebezpeci. E
USB

O —— =

Tento symbol oznacuje dodatecné informace nebo
dulezité poznamky.

2. Obsah baleni

« mikrofon ,MIC xStr3am Evolution”
« stativ trojnozka s tlumici chvénf

« filtr PopUp

- drzak mikrofonu

« tento ndvod k obsluze

3. Bezpecnostni pokyny

« Vyrobek je urcen k nekomercnimu pouiti v
domécnosti.

« Produkt pouzivejte vylucné k Gcelu, pro ktery je
urcen, a jen pro vhodna koncovd zafizeni (napf.
notebook, PC atd.).

« Vjrobek chrafite pred zneisténim. Nepouzivejte
ve vihkém prostredi a zabrante styku s vodou.
Pouzivejte pouze v suchych prostorach.

« \lyrobek nepouzivejte v blizkosti zdroju tepla, ani
nevystavujte pisobeni pfimého slunecniho zafeni.

« Vyrobek nepatfi do rukou détem, stejné jako i
vsechny elektrické pristroje.

« Vyrobek chraiite pfed padem a velkymi otfesy.

« Vlyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozeni jiz dale
nepouzivejte.

« Pristroj nepouzivejte mimo rozsah predepsanych
hodnot v technickych ddajich.

32
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5. Provoz

« Mikrofon umistéte pokud mozno vzdy pimo

a blizko zdroje zvuku.
« Mikrofon drzte pokud mozno vzdy klidné, aby
se zabranilo rusivym zvukdm a zvukim vétru.
Pred pouzitim mikrofonu zkontrolujte funkci a
prenasenou hlasitost (soundcheck).
V pripadé zpétné vazby (hlasité piskani)
mikrofon pomoci vestavéného vypinace ihned
vypnétel Poté odstrarite pficinu zpétné vazby,
napr. snizte hlasitost reproduktord,vstupni
citlivost (Gain nebo Pad, je-li k dispozici)
vaseho stupu mikrofonu a/nebo prejdéte s
mikrofonem za vase reproduktory, nez mikrofon
opét zapnete.

6. Udrzba a ¢isténi

- Zafizeni Cistéte jemnym navihcenym hadfikem,
ktery nepousti zmolky. Pi iSténi nepouzivejte
agresivni Cistici prostredky.

= Kryt PopUp (pokud je soucasti dodavky) perte jen
v ruce v jemném cisticim prostredku. Kryt PopUp
musi byt pfed pouzivanim kompletné suchy.

7. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co KG neprebira zadnou
odpovédnost nebo zaruku za Skody vzniklé
neodbornou instalaci, montdzi nebo neodbornym
pouzitim vyrobku nebo nedodrzovanim névodu k
pouziti a/nebo bezpecnostnich pokynd.

8. Servis a podpora

Méte otazky k produktu ? Obratte na na poradenské
oddéleni Hama.

Horké linka: +49 9091 502-115 (némecky/anglicky)
Dalsi podpirné informace naleznete na adrese:
www.hama.com

9. Technické tdaje

Condenser / Mono
<2200 0
-38dB+3dB

50 Hz - 16 kHz
2,0m

USB Type A

ca. 2859
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Navod na pouzitie

IT'S TIME FOR U TO R&SGE! - Pristio] nepouii_vajte mimo rozsahu predpisanych
uRage je od roku 2010 synonymom vysoko hodndt v technickjch Gdajoch.

kvalitného vybavenia pre PC gaming za fér cenu a + Do vjrobku nezasahujte a neopravuite ho.
tesi sa neustale rastcej obltbenosti. For Gamers, Akékolvek tkony Gdrzby prenechajte prislusnému

by Gamers - s uRage na tvojej strane ziskas v hre odbomg’!mu pe_r/soné\ul . .
rgzhoduchu vyhodgu, 1€l » Obalovy materidl odlozte mimo dosahu deti, hrozi

riziko udusenia.
1. Vysvetlenie pokynov « Obalovy material zlikvidujte podla platnych
predpisov o likvidacii.
« Vyrobok ziadnym spsobom neupravujte, stratite
tym narok na zéruku.
Tento symbol oznacuje bezpecnostné
upozornenie, ktoré poukazuje na urcité rizika
a nebezpecenstva.

o G

Tento symbol oznacuje dodatocné informacie,
alebo dolezité poznamky.

4. Uvedenie do prevadzky

2. Obsah balenia

« mikrofon ,MIC xStr3am Evolution”

« trojnozkovy stativ s timicom kmitania uss
« PopUp filter —
« drziak mikrofénu

« tento navod na pouzitie

3. Bezpecnostné upozornenia

« Vyrobok je urceny na nekomercné pouzitie v
domacnosti.

« Vyrobok pouZivajte vylucne na stanoveny Gcel a len

na koncovych zariadeniach vhodnych na tento tcel

(napr. notebook, pocitac atd').

Vyrobok chrénte pred znecistenim. Nepouzivajte

vo vihkom prostredi a zabrarite styku s vodou.

Pouzivajte iba v suchych priestoroch.

Vyrobok nepouzivajte v blizkosti zdrojov tepla,

ani nevystavujte pdsobeniu priameho slnecného

Ziarenia.

Vyrobok nepatri do rik defom, rovnako ako vietky

elektrické pristroje.

« Vjrobok chraiite pred padmi a velkymi otrasmi.

« Vlyrobok neotvarajte a v pripade poskodenia ho
dalej nepouZivajte.

34
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5. Prevadzka

« Nasmerujte mikrofon vzdy pokial mozno priamo
az blizkosti na zdroj zvuku.

Drzte mikrofon vzdy co najkludnejsie na
potlacenie rusivych hlukov vetra.

« Pred pouzitim mikrofénu urobte funkénd skusku
a skusku prenasanej hlasitosti (soundcheck).

V pripade spétnej vazby (hlasity hvizd) mikrofon
okamzite vypnite vstavanym vypinacom 1/0!
Potom odstrérite pricinu spatnej vazby, napr.
redukovanim hlasitosti reproduktora, vstupnej
citlivosti (gain alebo pad, ak st pouZité) vstupu
vasho mikrofonu a/alebo sa s mikrofénom
postavte v malej vzdialenosti za reproduktor
(), prv nez mikrofén opat zapnete.

6. Udrzba a starostlivost

» Zariadenie cistite jemnou navihcenou handrickou,
ktord nezanechéava Zmolky. Pri Cisteni nepouzivajte
agresivne Cistiace prostriedky.

= PopUp ochranu proti slindm (ak je stcastou
dodévky) umyvajte rucne jemnymi Cistiacimi
prostriedkami. Dbajte na to, aby bola ochrana
PopUp pred pouZitim Gplne sucha.

7. Vylucenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za
Skody vyplyvajlce z neodbornej instalacie, montaze
alebo neodborného pouZzivania vyrobku alebo

z nerespektovania navodu na pouzivanie a/alebo
bezpecnostnych pokynov.

8. Servis a podpora

S otdzkami tykajicimi sa vyrobku sa prosim obrétte
na poradenské oddelenie firmy Hama.

Hotline: +49 9091 502-115 (nem./angl.)

Dalsie informécie o podpore najdete tu:
www.hama.com

9. Technické tdaje

Condenser / Mono
<22000
-38dB+3dB

50 Hz— 16 kHz
2,0m

USB Type A

ca. 2859
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@3B Vianual de instrucdes

ITS TIME FOR L TO RGaGE!

A uRage fornece, desde 2010, equipamento para
jogos de PC de alta qualidade ao melhor preco e a
sua popularidade é cada vez maior. Para jogadores,
por jogadores - com a uRage do teu lado, tens a
vantagem decisiva nos jogos.

1.Descricdo das notas

'

E utilizado para identificar informacdes de
seguranca ou chamar a atencéo para perigos e
riscos especiais.

E utilizado para identificar informacdes adicionais
ou notas importantes.

4.

2. Contetido da embalagem

N&o abra o produto nem o utilize caso este esteja
danificado.

Nao utilize o produto fora dos limites de
desempenho indicados nas especificacoes
téenicas.

Ndo tente fazer a manutencao ou reparar o
aparelho. Qualquer trabalho de manutencéo deve
ser executado por técnicos especializados.
Mantenha a embalagem fora do alcance de
criangas. Perigo de asfixia.

Elimine imediatamente o material da embalagem
em conformidade com as normas locais aplicaveis.
Nao efectue modificacdes no aparelho. Perda dos

direitos de garantia.

Colocagdo em funcionamento

uUsB

—_— T =

« Microfone "MIC xStr3am Evolution"
« Tripé com amortecedor de vibracoes
« Pop Filter

« Suporte de microfone

« Estas instrugdes de utilizagao

3. Indicagdes de seguranca

« 0 produto esta previsto apenas para utilizacao
doméstica e ndo comercial.

« Utilize exclusivamente o produto para a finalidade
prevista e apenas em dispositivos adequados para
tal (por exemplo, computador portatil, PC, etc.).

« Proteja o produto contra sujidade, humidade
e sobreaquecimento e utilize-o somente em
ambientes secos.

« Nao utilize o produto perto de aquecedores,
outras fontes de calor ou directamente exposto
aluz solar.

« Este aparelho nao pode ser manuseado por
criangas, tal como qualquer aparelho eléctrico!

+ Ndo deixe cair o produto nem o submeta a
choques fortes.

USB
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5. Operacdo

« Sempre que possivel, aproxime e oriente o
microfone diretamente para a fonte sonora.

« Segure o microfone sempre que possivel sem

trepidacdo, de modo a evitar ruido de fundo e

ruido de vento.

Antes da utilizacdo do microfone, efetue uma

verificacao do funcionamento e do volume de

som emitido (teste de som).

Em caso de ,feedback” (assobio elevado),

desligue imediatamente o microfone com o

botdo de ligar/desligar integrado! Em sequida,

corrija a causa do , feedback”, por exemplo,

reduzindo o volume do sistema de som ou

a sensibilidade de entrada (GAIN ou Pad,

se disponivel) da entrada do microfone efou

deslocando-se com o microfone um pouco

para trés da(s) coluna(s) antes de voltar a ligar

o microfone.

6. Manutencao e conservacao

« limpe o produto apenas com um pano sem fiapos
ligeiramente humedecido e nao utilize produtos de

limpeza agressivos.

= Lave o Pop Filter (se fornecido) apenas a mao com
detergente suave. Certifique-se de que o Pop Filter

estd completamente seco antes da utilizacdo

7. Excluséo de garantia
A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer

responsabilidade ou garantia por danos provocados pela

instalacao, montagem ou manuseamento incorrectos
do produto e ndo observacdo do das instrucdes de
utilizacdo efou das informacdes de seguranca.

8. Contactos e apoio técnico

Em caso de duvidas sobre o produto, contacte o
servico de assisténcia ao produto da Hama.
Linha de apoio ao cliente: +49 9091 502-115
(alemaofinglés)

Para mais informacdes sobre os servicos de apoio
ao cliente, visite: www.hama.com

9. Especificacdes técnicas

Condenser / Mono
<22000Q

-38dB+3dB

50 Hz — 16 kHz

2,0m

USB Type A
ca. 2859
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Kullanma kilavuzu

ITS TIME FOR L TO RGGE!
uRage, 2010'dan beri uygun fiyata yiksek kaliteli
PC Oyun Ekipmaninin diger adidir ve popilerligi
artmaktadir. Oyuncular icin Oyuncular tarafindan
Gretilmistir - uRage ile oyunda avantaj sizdedir.

1. Uyarilarin aciklanmasi

Givenlik uyanlarini isaretlemek veya dzellikle
tehlikeli durumlara dikkat cekmek icin kullanilir.

Ek bilgileri veya 6nemli uyarilan is

calismayiniz. Tim bakim calismalarini yetkili usta
personele yaptinniz.

« Cocuklari ambalaj malzemelerinden uzak tutun,
bogulma tehlikesi mevcuttur.

« Ambalaj malzemelerini yerel olarak gegerli
talimatlara uygun olarak atik toplamaya veriniz.

« Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi
takdirde her tirlt garanti hakki kaybolur.

uUsB E

—n =

4. Devreye alma

kullanilir

2. Paketin icindekiler

« Mikrofon "MIC xStr3am Evolution”
« Titresim sonumleyiciyi ticayak

- Pop filtre

« Mikrofon tutucusu

« bu kullanim kilavuzu

3. Giivenlik uyarilan

Bu Urlin ticari olmayan ozel evsel kullanim icin
ongoriilmustir.

Urlini sadece 8ngériilen amacla ve sadece uygun
cihazlarda (6rn. notebook, PC, vs.) kullanin.
Cihazi pisliklere, neme ve asiri 1sinmaya karsi
koruyunuz ve sadece kuru ortamlarda kullaniniz.
Urinii kalorifer veya diger 1si kaynaklar yakininda
kullanmayin veya dogrudan giines isinlarina maruz
birakmayin.

Bu cihaz, diger elektrikli cihazlar gibi cocuklar
tarafindan kullaniimamalidir!

Urini yere distirmeyin ve ok agir sarsintilara
maruz birakmayin.

Uriiniin igini acmayin ve hasarli riinleri
calistirmayn.

Bu tirlinii teknik bilgilerde verilen kapasite sinirlari
disinda kullanmayin.

Cihazi kendiniz onarmaya veya bakimini yapmaya

UsB

—_—n =
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5. isletim

« Mikrofonu ses kaynagina dogrudan ve miimkiin
oldugu kadar yakin olarak tutun.

Parazitleri ve riizgar seslerini 6nlemek icin
mikrofonu miimkiin oldugu kadar sabit tutun.

« Mikrofonu kullanmadan énce calismasini

ve aktarilan ses seviyesini kontrol edin
(soundcheck).

Eko (islik sesi) duyuldugunda mikrofonu derhal
acfkapat diigmesi ile kapatin. Daha sonra da
ekonun sebebini tespit edip giderin, ornegin
hoparlor tertibatinin sesini kisin, mikrofon
girisinizin hassasiyetini (gain veya pad) disiiriin
ve/veya mikrofonu yeniden agmadan mikrofonla
birlikte hoparlorlerinizin biraz arkasina gegin.

6. Bakim ve temizlik

» Bu cihazi sadece lifsiz, hafif nemli bir bez ile silin
ve agresif temizleyiciler kullanmayin.

« Pop filtreyi (teslimat kapsaminda varsa) yalnizca
elle ve yumusak deterjanla yikayin. Kullanimdan
once filtrenin tamamen kuru olmasina dikkat
ediniz.

7. Garanti reddi

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum, montaj
ve Urliniin amacina uygun olarak kullaniimamasi
durumunda veya kullanim kilavuzu ve/veya giivenlik
uyarilarina uyulmamasi sonucu olusan hasarlardan
sorumluluk kabul etmez ve bu durumda garanti hakki
kaybolur.

8. Servis ve destek

Uriinle ilgili herhangi bir sorunuz varsa, liitfen HAMA
Urlin danismanligina bagvurunuz.

Hotline: +49 9091 502-115 (Alm/ing)

Diger destek bilgileri icin, bkz.: www.hama.com

9. Teknik bilgiler

Condenser / Mono
<22000Q
-38dB+3dB

50 Hz— 16 kHz
2,0m

USB Type A

. 2859
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@B Manual de utilizare

ITS TIME FOR L TO RGaGE!

uRage ofera din 2010 High Quality PC-Gaming-
Equipment la un pret onest si se bucura de o
popularitate din ce n ce mai mare. For Gamers, by
Gamers - cu uRage de partea ta ai mereu avantajul
decisiv al jocului.

1. Explicarea simbolurilor

Se foloseste la marcarea instructiunilor de
sigurantd sau la concentrarea atentiei in caz de
pericol si riscuri mari.

Se foloseste pentru marcarea informatiilor si
instructiunilor importante.

2. Continutul pachetului

« Microfon "MIC xStr3am Evolution”
« Trepied cu amortizor de vibratii

« Filtru PopUp

« Suport pentru microfon

+ Acest manual de deservire

3. Instructiuni de siguranta

« Produsul este conceput numai pentru utilizare
privatd si nu profesionala.

« Utilizati produsul numai pentru scopul prevazut
si numai cu aparatele finale adecvate (de ex.
notebook, PC, etc.).

« Protejati produsul de impuritati, umiditate,
supraincalzire si utilizati-l numai in mediu uscat.

« Evitati folosirea produsului in imediata apropiere a
sistemului de Tncalzire, a altor surse de caldurd sau

in radiatia solara directd.

« Acest aparat, ca de altfel toatd aparatura
electronica, nu are ce cauta in mainile copiilor!

+ Nu lasati produsul sa cadd si nu il supuneti
trepidatiilor puternice.

+ Nu deschideti produsul si nu- utilizati in
continuare in caz de deterioare.

« Nu exploatati produsul i afara limitelor de putere
indicate in datele tehnice.

« Nuincercati sa reparati sau sa depanati aparatul.
Operatiile de reparatii se executd numai de
personal de specialitate.

« Nu lasati copiii sa se joace cu materialul
pachetului, prezinta pericol de sufocare.

« Reciclarea materialului pachetului se executa
comform normelor locale de salubrizare in vigoare.

« Nu executati modificéri la aparat. in acest fel

pierdeti orice drept la garantie.
USB E

—_— =

4. Punere in functiune

usB
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5. Functionare

« indreptati microfonul intotdeauna pe cét posibil
cat mai aproape si direct catre sursa de sunet.
Pentru evitarea zgomotelor perturbatoare si a
celor produse de vant, pastrati microfonul pe
cat posibil c& mai linistit.

inaintea folosirii microfonului este
recomandabil sa faceti o verificare a
functionarii si a puterii sonore transmise.

In caz de superreactie (tiuituri puternice)
deconectati microfonul imediat cu comutatorul
de pornire/oprire. Inainte de a reporni
microfonul indepartati cuza superreactiei, de
ex. reduceti puterea sonord a instalatiei de
difuzoare, reduceti sensibilitatea intrarii (Gain
sau Pad, daca este prezentad) si/sau plasati-va
cu microfonul in spatele difuzorului.

6. intretinere si revizie

« Curatati acest produs numai cu o carpa fara
scame, putin umeda si nu folositi detergenti
agresivi.

« Spalati sita de protectie PopUp (dacd este inclusa
in livrare ) numai de mana si numai cu detergenti
usori . Utilizarea dupa spalare se face numai dupa
uscarea completd.

7. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu fsi asuma nici o rdspundere

sau garantie pentru pagube cauzate de montarea,
instalarea sau folosirea necorespunzatoare a
produsului sau nerespectarea instructiunilor de
folosire sau/si a instructiunilor de sigurantd.

8. Service si suport

Daca aveti intrebari adresati-va la Hama consultanta
privind produsul.

Hotline: +49 9091 502-115 (Ger/Ang.)

Alte informatii de suport gasiti aici:

www.hama.com

9. Date tehnice

Condenser / Mono
<2200 0
-38dB+3dB
50 Hz— 16 kHz
2,0m

USB Type A

ca. 2859

4
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Bruksanvisning

IT'S TIME FOR U TO R&SE! - Anvand inte produkten utover de effektgranser
URage star sedan 2010 fr High Qualty PC-Gaming- SO &n0ES den te”k”‘Ska datan. —
Equipment till ett rattvist pris och populariteten stiger ~ * A Ok inte serva eller reparera produkten sjalv.
stadigt. For Gamers, by Gamers - med URage far du Overldt allt servicearbete till ansvarig fackpersonal.

den spelavgérande fordelen pé din sida. + Det r viktigt att barn halls borta fran
forpackningsmaterialet. Det finns risk for kvavning.
1. Forklaring av hanvisningar « Kassera forpackningsmaterialet direkt enligt lokalt

gallande kasseringsregler.

- Forandra ingenting pa produkten. Da forlorar du
alla garantiansprak.

Anvands for att markera sakerhetshanvisningar
eller for att rikta uppmarksamheten mot speciella
faror och risker.

L alg

Anvands for att markera ytterligare information
eller viktiga hénvisningar.

4. Borja anvanda produkten

2. Forpackningsinnehall
Mikrofon "MIC xStr3am Evolution”

« Trebent stativ med vibrationsddmpare uss
« PopUp-filter — B
« Mikrofonhallare

Den har bruksanvisningen

3. Sékerhetsanvisningar

- Produkten &r avsedd for privat hemanvéandning,
inte yrkesmassig anvandning.

« Produkten far endast anvandas for avsett andamal
och endast pa for andamalet lampliga enheter
(t.ex. barbar dator, PC osv.).

« Skydda produkten mot smuts, fukt och
dverhettning och anvand den bara i
inomhusmiljoer.

« Anvand inte produkten alldeles intill elementet,
andra varmekallor eller i direkt solsken.

« Precis som alla elektriska apparater ska aven
denna forvaras utom réckhall for barn!

« Tappa inte produkten och utsatt den inte for
kraftiga vibrationer.

« Oppna inte produkten och anvéand den inte mer
om den &r skadad.

42
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5. Anvéandning

« Rikta alltid en mikrofon sa direkt mot ljudkallan
som mojligt och sa ndra det gar.

Hall alltid en mikrofon sa stilla som mojligt for
att undvika stérande ljud och vindljud.
Kontrollera funktionen och den overforda
volymen innan mikrofonen anvands
(soundcheck).

Stang av mikrofonen direkt med den

inbyggda Pa/Av-knappen vid rundgang

(hogt pip-ljud)! Atgarda sedan orsaken till
rundgangen, reducera t.ex. volymen hos
ne 1gen,

(Gain eller Pad, nar detta finns) hos din
mikrofoningang och/eller ga nagot bakom
din(a) hogtalare med mikrofonen innan du
kopplar in den igen.

eten

6. Service och skotsel

« Rengor bara den hér produkten med en luddfri,
latt fuktad duk och anvand inga aggressiva
rengdringsmedel.

« Popskyddet (i forekommande fall) far endast
tvattas for hand med ett milt rengoringsmedel. Se
till att popskyddet &r helt torrt innan anvandning.

7. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG overtar ingen form av
ansvar eller garanti for skador som beror pa
olamplig installation, montering och oldmplig
produktanvandning eller pa att bruksanvisningen
och/eller sakerhetshanvisningama inte foljs.

8. Service och support

Kontakta Hama produktradgivning om du har fragor

om produkten.

Hotline: +49 9091 502-115 (ty/eng)
Du hittar mer support-information har:

www.hama.com

9. Tekniska data

Condenser / Mono
<22000
-38dB+3dB

50 Hz— 16 kHz
2,0m

USB Type A

ca. 2859
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@G0B Kayttoohje

ITS TIME FOR L TO RGaGE!

uRage on vuodesta 2010 lahtien tuottanut
laadukkaita PC-pelivarusteita kohtuuhintaan
ja iloitsee kasvavasta suosiostaan. For Gamers,
by Gamers - kun uRage on apunasi, saat peliisi
ratkaisevan edun.

1. Ohjeiden selitys

Kaytetaan turvaohjeiden merkitsemiseen ja
huomion kiinnittamiseen erityisiin vaaroihin ja
riskeihin.

Kaytetaan lisatietojen tai tarkeiden ohjeiden
merkitsemiseen

2. Pakkauksen sisaltd

« Mikrofoni "MIC xStr3am Evolution”

« Kolmijalkastatiivi ja tarinanvaimennin

« PopUp-suodatin

« Mikrofonipidike

« Tama kayttoohje

3. Turvaohjeet

« Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikdyttoon.

« Tuotetta saa kayttaa ainoastaan sen
kéyttotarkoitukseen ja ainoastaan soveltuvien
padtelaitteiden (esim. kannettava tietokone,
tietokone jne.) kanssa.

+ Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja
ylikuumenemiselta ja kaytd tuotetta vain kuivassa
ymparistossa.

« Ala kéytd tuotetta lammittimien tai muiden
lammonlahteiden valittdmassa laheisyydessa tai
suorassa auringonpaisteessa.

+ Tama laite kuten muutkaan sahkélaitteet eivat
kuulu lasten kasiin!

« Ala paasts laitetta putoamaan, alakd altista sitd
voimakkaalle tarinalle.

- Ala avaa tuotetta, aldka kayta sitd enad, jos se on
vaurioitunut.

- Ald kayta tuotetta sen teknisissa tiedoissa
ilmoitettujen suorituskykyrajojen ulkopuolella.

« Al yrita huoltaa tai korjata laitetta itse. Jata kaikki
huoltotydt vastuulliselle ammattihenkilostolle.

« Pida pakkausmateriaalit poissa lasten ulottuvilta,
niista aiheutuu tukehtumisvaara.

« Havitd pakkausmateriaalit heti paikallisten
jatehuoltomadréysten mukaisesti.

- Ala tee muutoksia laitteeseen. Muutosten
tekeminen aiheuttaa takuun raukeamisen.

4. Kayttoonotto

USB
— N
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5. Kayttd

» Suuntaa mikrofoni aina mahdollisimman
suoraan ja lahelle ddnenlahdettd.

« Pida mikrofoni aina mahdollisimman paikallaan
héiriéadnten ja tuulen kohinan valttamiseksi.

« Testaa ennen kayttod, etta mikrofoni toimii, ja
tarkista &anenvoimakkuus (Soundcheck).

« Jos aani alkaa kiertaa (kova vinkuminen),
katkaise mikrofonista heti virta sen
katkaisimestal Korjaa sitten Kierron syy,
eli pienenna e5|m kaiutinlaitteiston

mikrofonin tulop
herkkyytta (Gain tai Pad, jos kaytettavissa) ja/
tai siirry mikrofonin kanssa hieman kaiutinten
taakse, ennen kuin kytket mikrofoniin taas
virran.

6. Hoito ja huolto

« Puhdista tdma tuote ainoastaan
nukkaamattomalla, kevyesti kostutetulla liinalla
alaka kayta syovyttavia puhdistusaineita.

« PopUp-parskintasuojan (mikali sisaltyy
toimitukseen) saa pestd ainoastaan kasin miedoilla
puhdistusaineilla. Varmista, etta PopUp on
kuivunut kokonaan ennen kayttoa

7. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaan tavalla
vahingoista, jotka johtuvat epdasianmukaisesta
asennuksesta tai tuotteen kaytosta tai kayttoohjeen
jaltai turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.

8. Huolto ja tuki

Tuotetta koskevissa kysymyksissa pyydamme
kddntymadn Haman tuoteneuvonnan puoleen.
Tukilinja: +49 9091 502-115 (saksa/englanti)
Lisaa tukitietoja on osoitteessa www.hama.com

9. Tekniset tiedot

Condenser / Mono
<22000Q
-38dB+3dB
50 Hz— 16 kHz
2,0m

USB Type A

. 2859
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X8 Betjeningsvejledning

ITS TIME FOR U TO RaGE!

uRage har siden 2010 stéet for high quality pc-
gaming-equipment til rimelige priser og kan glaede
sig over stadigt voksende popularitet. For gamers,
by gamers - med uRage pa din side far du den
afgerende fordel i spillet. .

1. Forklaring af advarselssymboler og
henvisninger

Anvendes til at markere sikkerhedshenvisninger
eller il at gore opmaerksom pa seerlige farer og
risici.

Anvendes til at markere yderligere informationer
eller vigtige henvisninger.

2. Pakkens indhold

« Mikrofon “MIC-USB Stream”

« Trebenet stativ med mikrofonophaeng
« Fleksibelt pop-filter

+ Mikrofonklemme

« Denne betjeningsvejledning

3. Sikkerhedshenvisninger

« Produktet er beregnet til privat, ikke-
erhvervsmaessig husholdningsbrug.

« Anvend udelukkende produktet til det formal, det
er beregnet til, og kun med egnede slutenheder
(f.eks. notebook, pc osv.).

« Beskyt produktet mod smuds, fugtighed og
overophedning, og anvend det kun i torre
omgivelser.

« Anvend ikke produktet umiddelbart i naerheden af
varmeanlaegget, andre varmekilder eller i direkte
sollys.

« Dette produkt skal, som alle elektriske produkter,
opbevares utilgaengeligt for bern!

« Tab ikke produktet, og udszt det ikke for kraftige
rystelser.

- Abn ikke produktet, og anvend det ikke lengere
ved beskadigelser.

- Anvend ikke produktet uden for dets
ydelsesgraenser, der er angivet i de tekniske data.

- Forseg aldrig selv at vedligeholde eller reparere
produktet. Overlad alle vedligeholdelsesarbejder til
det ansvarlige fagpersonale.

« Hold ubetinget bern borte fra
emballeringsmaterialet, der er fare for kveelning.

« Bortskaf straks emballeringsmaterialet i henhold til
de lokalt gaeldende forskrifter for bortskaffelse.

- Foretag ikke aendringer pa produktet. Derved
bortfalder alle garantikrav.

4. Ibrugtagning

L —sk

USB
—_— ]
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5. Anvendelse

« Ret en mikrofon altid sa direkte mod og sd teet
pa lydkilden som muligt.

Hold altid mikrofonen roligt for at undga
forstyrrelser og vindstej.

Foretag en kontrol af funktionen og den
overfarte lydstyrke (lydtjek) fer anvendelse af
mikrofonen.

Sluk for mikrofonen med det samme i
tilfelde af feedback (hej pibelyd) med den
indbyggede taend/sluk-kontakt! Afhjaelp
arsagen til feedbacken, saenk f.eks. lydstyrken
] o A

ra g 999

(Gain eller Pad, safremt forefindes) pa din
mikrofonindgang ogeller treed lidt laengere vaek
med mikrofonen fra din/dine hejttaler(e), for du
taender for mikrofonen igen.

6. Vedligeholdelse og pleje

« Renger kun dette produkt med en fnugfri,
let fugtet klud, og anvend ikke aggressive
rengeringsmidler.

« Renger kun pop-filteret (safremt inkluderet i
leveringsomfanget) med handen og et mildt
renggringsmiddel. Vaer opmaerksom pa, at pop-
filteret er helt tort, for den anvendes.

7. Ansvarsfraskrivelse

Hama GmbH & Co KG patager sig ikke ansvar eller
garanti for skader, der skyldes ukorrekt installation,
montering og ukorrekt brug af produktet eller
manglende overholdelse af betjeningsvejledningen
og/eller sikkerhedshenvisningerne.

8. Service og support

Kontakt venligst Hama-produktradgivningen, hvis du
har spargsmal vedrerende produktet.

Hotline: +49 9091 502-115 (tysk/engelsk)

Du finder flere supportinformationer pa: www.
hama.com

9. Tekniske data

Condenser / Mono
<22000
-38dB+3dB

50 Hz— 16 kHz
2,0m

USB Type A

ca. 2859
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@ Bruksanvisning

IT'S TIME FOR U TO RSSE! - Produktet mé ikke brukes utenfor ytelsesgrensene
Siden 2010 har uRage statt for High Quality PC- som er angitt i de tekniske dataene.
Gaming-utstyr til fa\?e priser, med en stadig okende  * Ikke forsok & vedlikeholde eller reparere produktet.
popularitet. For Gamers, by Gamers - med URage Overlat alt vedlikeholdsarbeid til ansvarlig

i G fagpersonell.
E;H?;?. side har du en fordel som er avgjarende for « Barn skal holdes unna emballasjematerialet, da
det utgjer kvelningsfare.
1. Forklaring av faresymboler og merknader « Kasser emballasjematerialet umiddelbart iht. lokale
deponeringsforskrifter.
« Ikke gjer endringer pa produktet. Hvis dette blir
gjort, har du ikke krav pa noen som helst garanti.
Benyttes for & merke sikkerhetsinformasjon eller 4. Idriftsettelse

for a rette oppmerksomheten mot spesielle farer

og risikoer. E
N

Benyttes for a merke informasjon eller viktige
merknader ytterligere.

2. Pakkeinnhold

+ Mikrofon «MIC-USB Stream»

« Stativ med tre bein med mikrofonstativ usB
+ Fleksibelt PopUp-filter — B
« Mikrofonklemme

+ Denne bruksanvisningen

3. Sikkerhetsanvisninger

« Produktet er beregnet pa privat, ikke-kommersiell
bruk i husholdninger.

« Bruk produktet kun for tiltenkt formal og kun med
egnede sluttenheter (f.eks. laptop, PC, osv.).

« Produktet ma beskyttes mot smuss, fuktighet og
overoppheting, og det ma bare brukes i tarre rom.

« Produktet ma ikke brukes i umiddelbar naerhet av
varmeovner, andre varmekilder eller i direkte sollys.

« Dette produktet, som alle elektriske produkter, er
ikke egnet som leketoy for barn!

« Pass pa at produktet ikke faller ned, og det ma
ikke utsettes for kraftige vibrasjoner.

« Produktet ma ikke apnes, og du ma ikke fortsette &
bruke det hvis det er skadet.

48
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5. Drift

« Rett mikrofonen alltid helst direkte og naer mot
lydkilden.

+ Hold mikrofoner alltid stedige, for & unnga
forstyrrende stoy og stey fra vind.

« Far bruk av mikrofonen ma du kontrollere
funksjonen og overfort volum (soundcheck).

« Ved feedback (hey piping) m& mikrofonen
slas oyeblikkelig av med montert pa/av-bryter!
Arsaken for feedback ma fiernes, f.eks. ma
volumet reduseres pa hoyttaleranlegget,
inngangens emtalighet (gain eller pad, dersom
det eksisterer) til mikrofoninngangen og/eller
ga med mikrofonen litt bak heyttaleren din, for
du slar pa mikrofonen igjen.

6. Vedlikehold og pleie

« Dette produktet skal kun rengjeres med en lofri,
lett fuktet klut, uten aggressive rengjaringsmidler.

« Vask PopUp spytt-beskyttelsen (dersom den er
inkludert i leveringen) kun for hand med milde
rengjeringsmidler. Se til at PopUp er helt tarr for
bruk.

7. Ansvarsfraskrivelse

Hama GmbH & Co.KG overtar ingen form for ansvar
eller garanti for skader som kan tilbakefares til
ukyndig installering eller montering eller ukyndig
bruk av produktet eller som felge av at produktet
har blitt benyttet uten at bruksveiledningen og/eller
sikkerhetsanvisningene er tatt hensyn til.

8. Service og support

Hama-produktservice hjelper deg gjerne videre
dersom du har sparsmal om produktet.
Telefonsupport: +49 9091 502-115 (tysk/engelsk)
Her finner du ytterligere supportinformasjon:
www.hama.com

9. Tekniske spesifikasjoner

Condenser / Mono
<22000
-38dB+3dB

50 Hz — 16 kHz
2,0m

USB Type A

ca. 2859
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